
VIESMANN VITOCROSSAL 100
Gazowy kocioł kondensacyjny

od 75 do 318 kW
od 240 do 636 kW

VITOCROSSAL 100   Typ  CI1

Gazowy kocioł kondensacyjny zasilany gazem ziemnym
GZ-50/G20 i GZ-41,5/G27
Z modulowanym palnikiem cylindrycznym MatriX oraz syste-
mem Lambda Pro Control

5795 850 PL 3/2017

Dane techniczne
Numer zam. i ceny: patrz cennik



■ Zestaw kondensacyjny z palnikiem cylindrycznym MatriX i syste-
mem Lambda Pro Control, dostępny również jako podwójny układ
kaskadowy 240 do 636 kW do zastosowania w jednym budynku

■ Kocioł dostępny jako w pełni okablowany i wstępnie zmontowany
zestaw lub w postaci osobnych komponentów

■ Sprawność znormalizowana do 98% (Hs)/109% (Hi)
■ Wysokie bezpieczeństwo eksploatacji i dużą trwałość dzięki odpor-

nym na korozję powierzchniom grzewczym Integral-Spalt wykona-
nym ze stali nierdzewnej

■ Spalanie z niską emisją zanieczyszczeń dzięki samokalibrującemu
się, adaptacyjnemu regulatorowi spalania i wysokowydajnemu
wymiennikowi ciepła ze stali nierdzewnej

■ Eksploatacja o niskim zużyciu dzięki dużemu zakresowi modulacji
i długim cyklom pracy palnika bez taktowania

■ Palnik cylindryczny MatriX z systemem Lambda Pro Control do
eksploatacji przyjaznej dla środowiska z zakresem modulacji od 20
do 100%

■ Wyjątkowo cicha praca
■ Oszczędność miejsca i kompaktowość, urządzenie idealne na

wypadek trudnych warunków ustawienia
■ Proste ustawienie dzięki wbudowanym rolkom i dostosowanemu

opakowaniu.
■ Możliwość wyboru eksploatacji z zasysaniem powietrza do spala-

nia z zewnątrz lub z pomieszczenia technicznego
■ Łatwy w obsłudze regulator Vitotronic z wyświetlaczem tekstowym

i graficznym

A Bardzo skuteczna izolacja cieplna
B Regulator obiegu kotła Vitotronic
C Wysokiej jakości obudowa
D Modulowany palnik cylindryczny MatriX z systemem Lambda

Pro Control
E Powierzchnia grzewcza Integral-Spalt ze stali nierdzewnej
F Klapa rewizyjna do ułatwionej konserwacji
G Wbudowane rolki do ułatwionego montażu
H Możliwość regulacji wysokości nóżek

Podsumowanie zalet
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Zakres znamionowej mo-
cy cieplnej 

         

TV/TR = 50/30 kW 16 - 75 16 - 80 32 - 120 32 - 160 48 - 200 48 - 240 64 - 280 64 - 318
TV/TR = 80/60 kW 15 - 69 15 - 74 29 - 110 29 - 146 44 - 184 44 - 220 58 - 258 58 - 291
Znamionowe obciążenie
cieplne

kW 71 76 113 151 189 226 264 300

Nr identyfikacyjny pro-
duktu

CE-0085CR0391   

Dop. temperatura robo-
cza

°C 95

Dop. temperatura na za-
silaniu
(= temperatura progowa)

°C 110

Dop. maks. ciśnienie ro-
bocze

bar 6

 MPa 0,6
Dop. min. ciśnienie robo-
cze 

bar 0,5

 MPa 0,05
Ciśnienie kontrolne bar 7,8
 MPa 0,78
Wymiary po stronie kor-
pusu kotła

         

Długość/wymiar do wsta-
wienia*1

mm 660/450 660/450 780/570 780/570 900 900 1010 1010

Szerokość mm 680 680 680 680 680 680 680 680
Wysokość mm 1459 1459 1459 1459 1459 1459 1459 1459
Wymiary całkowite bez
elementu przyłączenio-
wego kotła

         

Długość g mm 745 745 875 875 980 980 1090 1090
Szerokość c mm 750 750 750 750 750 750 750 750
Wysokość a mm 1500 1500 1500 1500 1500 1500 1500 1500
Wymiary fundamentu          
Długość mm 750 750 850 850 1000 1000 1100 1100
Szerokość mm 800 800 800 800 800 800 800 800
Wysokość mm 100 100 100 100 100 100 100 100
Masa          
Całkowita masa jednostki kg 238 238 295 295 340 340 385 385
Jednostka w opakowaniu kg 288 288 345 345 390 390 435 435
Korpus kotła kg 183 183 230 230 265 265 300 300
Korpus kotła z paletą
transportową

kg 210 210 260 260 295 295 330 330

Palnik kg 10 10 11 11 15 15 15 15
Pojemność wodna l 65 65 103 103 145 145 180 180
Przyłącza          
Zasilanie z kotła PN 6 DN 50 50 50 50 65 65 65 65
Powrót do kotła PN 6 DN 50 50 50 50 65 65 65 65
Przyłącze zabezpieczające R 1¼ 1¼ 1¼ 1¼ 1¼ 1¼ 1¼ 1¼

Spust R 1¼ 1¼ 1¼ 1¼ 1¼ 1¼ 1¼ 1¼
Syfon z odpływem konden-
satu

mm 20 20 20 20 20 20 20 20

*1 Z rozłożoną prowadnicą wsporczą

Dane techniczne kotła grzewczego
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Zakres znamionowej mo-
cy cieplnej 

         

TV/TR = 50/30 kW 16 - 75 16 - 80 32 - 120 32 - 160 48 - 200 48 - 240 64 - 280 64 - 318
TV/TR = 80/60 kW 15 - 69 15 - 74 29 - 110 29 - 146 44 - 184 44 - 220 58 - 258 58 - 291
Parametry spalin*2          
Temperatura (przy temp.
wody na powrocie wyn.
30°C)

         

– Przy znamionowej mocy
cieplnej

°C 45 45 45 45 45 45 45 45

– Przy obciążeniu częścio-
wym

°C 35 35 35 35 35 35 35 35

Temperatura (przy temp.
wody na powrocie wyn.
60°C)

°C 65 65 65 65 65 65 65 65

Masowe natężenie prze-
pływu (w przypadku gazu
ziemnego)

         

– Przy znamionowej mocy
cieplnej

kg/h 112 120 180 240 300 360 420 477

– Przy obciążeniu częścio-
wym

kg/h 34 36 54 72 90 108 126 143

Przyłącze spalin DN 200 200 200 200 200 200 200 200
Ciśnienie tłoczenia na mbar 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7
Króciec spalin Pa 70 70 70 70 70 70 70 70
Parametry produktu wg
EnEV (niem. rozp. o in-
stalacjach grzewczych)

  

Sprawność znormalizo-
wana

  

Przy temperaturze w syste-
mie grzewczym wyn.
40/30°C

% do 98 (Hs)/109 (Hi)

Przy temperaturze w syste-
mie grzewczym wyn.
75/60°C

% do 96 (Hs)/106 (Hi)

Strata dyżurna qB,70 % 0,7 0,6 0,5 0,3 0,6 0,6 0,6 0,6
NOx  Klasa 6, < 56 mg/kWh

Dane techniczne kotła podwójnego
Znamionowa moc cieplna kW 240 320 400 480 560 636
Kocioł podwójny składa się z 2 kotłów, każdy kW 120 160 200 240 280 318
Wymiary całkowite bez elementu przyłącze-
niowego kotła

       

Długość mm 875 875 980 980 1090 1090
Szerokość mm 1500 1500 1500 1500 1500 1500
Wysokość mm 1500 1500 1500 1500 1500 1500
Masa całkowita kg 590 590 680 680 770 770
Pojemność wodna l 206 206 290 290 360 360

*2 Wartości obliczeniowe do projektowania instalacji spalinowej wg normy EN 13384, w odniesieniu do 10% CO2 w przypadku gazu ziemne-
go
Temperatury spalin jako zmierzone wartości brutto przy temperaturze powietrza do spalania wynoszącej 20°C.
Dane obciążenia częściowego odnoszą się do wydajności wynoszącej 30% znamionowej mocy cieplnej. Przy obciążeniu częściowym od-
biegającym od podanych wartości (zależnie od sposobu eksploatacji palnika) należy odpowiednio obliczyć przepływ masowy spalin.

Dane techniczne kotła grzewczego (ciąg dalszy)
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Dane techniczne
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AGA

AGS Czujnik temperatury spalin R ⅛
AGA Wyciąg spalin DN 200
E Spust
KOA Odpływ kondensatu
KR Powrót do kotła

KTS Czujnik temperatury wody w kotle R ⅛
KV Zasilanie z kotła
MA Manometr R ½
SA Przyłącze zabezpieczające (zawór bezpieczeństwa)

Znamionowa moc ciepl-
na

kW Do 80 120 i 160 200 i 240 280 i 318

a mm 1500
b mm 1450
c mm 750
d mm 674
e mm 1024 1148 1251 1370
f mm 235 235 241 245
g mm 745 875 980 1090
h mm 570 682 798 910
i mm 83 92 77 80
j mm 660 780 900 1010
k mm 1380
l mm 168 198 166 117
m mm 491 500 486 892
n mm 250 360 485 588
o mm 213 209 183 181
q mm 90
r mm 337 331 325 319
s mm 1240 1234 1228 1223
t mm 1249 1242 1236 1230
u mm 80
v mm 80
w mm 80 794 788 783

Dane techniczne kotła grzewczego (ciąg dalszy)
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Wymiary do wstawienia

a

a

B A

A Szyna wsporcza
B Kątownik mocujący z rolką

Wymiar do wstawienia a
kW Do 80 120 i 160 Od 200
mm 450 570 680

Wskazówka
W przypadku kotłów grzewczych o mocy do 160 kW można podzielić
szynę wsporczą korpusu kotła w celu ułatwienia montażu.

Dane techniczne kotła grzewczego (ciąg dalszy)
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Ustawienie w miejscu pracy

Minimalne odstępy
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Ustawienie w miejscu pracy
■ Pomieszczenie techniczne musi być wolne od zanieczyszczeń

powietrza poprzez chlorowco-alkany (zawarte np. w aerozolach,
farbach, rozpuszczalnikach i środkach czyszczących)

■ Pomieszczenie nie może być zapylone
■ Powietrze w pomieszczeniu technicznym nie może wykazywać

wysokiej wilgotności
■ Pomieszczenie musi być zabezpieczone przed zamarzaniem i

posiadać dobrą wentylację
W przeciwnym razie możliwe jest wystąpienie usterek i uszkodzeń
instalacji.
W pomieszczeniach, w których możliwe jest zanieczyszczenie
powietrza przez chlorowco-alkany, kocioł grzewczy może być eks-
ploatowany tylko z zasysaniem powietrza do spalania z zewnątrz.

Dane techniczne kotła grzewczego (ciąg dalszy)
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Opory przepływu po stronie wody grzewczej
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Vitocrossal 100 jest przystosowany tylko do instalacji grzewczych
wodnych pompowych.

Dane techniczne kotła grzewczego (ciąg dalszy)
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Dane techniczne

Znamionowa moc
cieplna kotła grzew-
czego
TV/TR 50/30°C

kW 75 80 120 160 200 240 280 318

Moc cieplna palnika
górna/dolna*3

kW 15,1/70,8 15,1/75,5 30,2/113,2 30,2/150,9 45,3/188,7 45,3/226,4 60/264,2 60/300

Typ palnika  CI1
75/80 kW

CI1
75/80 kW

CI1
120/

160 kW

CI1
120/

160 kW

CI1
200/

240 kW 

CI1
200/

240 kW 

CI1
280/

318 kW 

CI1
280/318 kW

Nr identyfikacyjny pro-
duktu

 Patrz kocioł grzewczy

Napięcie V 230
Częstotliwość Hz 50
Pobór mocy elektrycz-
nej

         

Przy górnej mocy ciepl-
nej

W 120,5 140,5 130 268 171 279 260 393

Przy dolnej mocy ciepl-
nej

W 19,5 19,5 28 28 29 29 26,5 26,5

Wykonanie  Modulowany
Wymiary          
Szerokość a mm 463 463 426 426 463 463 463 463
Długość b mm 442 442 481 481 655 655 731 731
Wysokość c mm 400 400 273 273 356 356 356 356
Masa
Palnik z armaturą uni-
wersalną

kg 10 10 11 11 15 15 15 15

Ciśnienie na przyłączu
gazu GZ50/G20;
GZ41,5/G25

mbar 20/25

 kPa 2/2,5
Przyłącze gazu R 1 1 1½ 1½ 1½ 1½ 1½ 1½
Wartości przyłączenio-
we w odniesieniu do
maks. obciążenia

         

– gazem ziemnym gaz
GZ50 (G20) obciąże-
nie częściowe/
Obciążenie pełne

m3/h 1,6/
7,49

1,6/
7,99

3,19/
11,98

3,19/
15,97

4,79/
19,97

4,79/
23,56

6,35/
27,95

6,35/
31,75

– gazem ziemnym
GZ41,5 (G25) obcią-
żenie częściowe/
Obciążenie pełne

m3/h 1,86/
8,7

1,86/
9,28

3,71/
13,92

3,71/
18,57

5,57/
23,21

5,57/
27,85

7,38/
32,49

7,38/
36,9

*3 Odpowiada znamionowemu obciążeniu cieplnemu kotła grzewczego.

Dane techniczne palnika cylindrycznego MatriX
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Palnik cylindryczny MatriX 80 kW

A Drzwi kotła
B Elektrody zapłonowe
C Podzespół zapłonowy
D Elektroda jonizacyjna
E Wentylator

F Uniwersalna armatura gazowa
G Rura przyłączeniowa gazu
H Płomienica
K Przyłącze powietrza dolotowego
L Ogranicznik ciśnienia w komorze spalania

A

B

C

E

H

A

B

C

D
E
F
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K

L

Palnik cylindryczny MatriX 280/318 kW

A Drzwi kotła
B Elektrody zapłonowe
C Moduł zapłonowy
D Elektroda jonizacyjna
E Wentylator

F Uniwersalna armatura gazowa
G Rura przyłączeniowa gazu
H Płomienica
K Rurka mieszająca Venturiego
L Ogranicznik ciśnienia w komorze spalania

Stan wysyłkowy

Stan fabryczny Vitocrossal w stanie całkowicie zmontowanym
jako zestaw:
■ Kompletny kocioł z kółkami i nóżkami regulacyjnymi na palecie

transportowej
■ Element przyłączeniowy kotła i syfon są dołączone.

■ Karton z modułem obsługowym
■ Dokumentacja techniczna

Dane techniczne palnika cylindrycznego MatriX (ciąg dalszy)
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Stan fabryczny Vitocrossal w postaci osobnych komponentów
do montażu w miejscu ustawienia
■ Korpus kotła z kółkami transportowymi, nóżkami regulacyjnymi i

pokrywami (króćce) na palecie transportowej, element przyłącze-
niowy kotła i syfon są dołączone.

■ Karton z izolacją cieplną

■ Karton z palnikiem i wtykiem kodującym
■ Karton z regulatorem
■ Karton z zestawem kabli
■ Karton z uchwytem modułu obsługowego
■ Karton z modułem obsługowym
■ Dokumentacja techniczna

Urządzenie - warianty regulacji

Dla instalacji jednokotłowej:
■ Bez szafy sterowniczej Vitocontrol

Vitotronic 100 (typ GC7B)
Praca z podwyższoną temperaturą wody w kotle
Vitotronic 200 (typ GW7B)
Do pracy z płynnie obniżaną temperaturą wody w kotle
bez obiegu grzewczego z mieszaczem
Vitotronic 200 (typ GW7B)
Do pracy z płynnie obniżaną temperaturą wody w kotle
ze sterowaniem dla maks. 2 obiegów grzewczych z mieszaczem

Dla instalacji wielokotłowej:
(do 4 kotłów grzewczych)
■ Vitotronic 100 (typ GC7B) i moduł komunikacyjny LON

Do pracy z płynnie obniżaną temperaturą wody w kotle
dla każdego kotła grzewczego w instalacji wielokotłowej
oraz
Vitotronic 300-K (typ MW1B) do instalacji wielokotłowej, do eks-
ploatacji pogodowej z regulacją do maks. 2 obiegów grzewczych z
mieszaczem i kolejnym regulatorem Vitotronic 200-H, typ HK1B
lub HK3B do 1 lub maks. 3 obiegów grzewczych z mieszaczem

Wyposażenie dodatkowe kotła grzewczego

Przewód zbiorczy spalin ze stali nierdzewnej dla instalacji dwukotłowej

Przyłączenie do systemu spalin, do wyboru do lewego lub prawego wyciągu

C

B

A

A Element przyłączeniowy kotła z otworami pomiarowymi (zakres
dostawy kotła grzewczego)

B Przepustnica spalin z napędem silnikowym
C Element przesuwny

Stan wysyłkowy (ciąg dalszy)
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A Adapter 200 mm na 150 mm (kocioł 240 do 320 kW)
B Przepustnica spalin z napędem nastawczym
C Element przesuwny
D Trójnik przyłączeniowy
E Element przesuwny

F Pokrywa rewizyjna
G Rura spalin ze spustem kondensatu
H System spalin
L Odpływ kondensatu

Wskazówka
■ Jeśli stosowany jest przewód zbiorczy spalin zapewniany przez

inwestora, należy zamówić przepustnicę spalin należącą do wsy-
posażenia dodatkowego.

■ Przewody zbiorcze spalin do instalacji dwukotłowych, produko-
wane przez firmę Viessmann, zawierają przepustnicę.

Tabela wymiarów
Kocioł grzewczy kW 240 do 320 400 do 480 560 do 640
Średnica znamio-
nowa

mm 150/200 200/250 200/300

a mm 200 250 300
b mm 150 200 200
c*4 mm 752 do 958 752 do 1018 752 do 1018
d mm 842 do 912 715 do 835 765 do 845

Długość przewodu spalin dla maks. ciśnienia tłoczenia 70 Pa
Znamionowa moc cieplna Długość przewodu spalin maks.

30 m przy średnicy: 
2 x 120 kW
2 x 160 kW

7 200 mm

2 x 200 kW
2 x 240 kW

7 250 mm

2 x 280 kW
2 x 318 kW

7 300 mm

Średnica przewodu spalin musi być taka sama jak średnica prze-
wodu zbiorczego spalin.

*4 Obszar przesuwu, w przypadku stosowania jako przewodu zbiorczego spalin do 2 stojących obok siebie pojedynczych kotłów

Wyposażenie dodatkowe kotła grzewczego (ciąg dalszy)
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Hydrauliczne orurowanie systemowe do instalacji dwukotłowej

A

C

B

C

A Zasilanie
B Powrót
C Silnik nastawczy

Znamionowa moc cieplna w kW Średnica znamionowa
Pojedynczy kocioł Kocioł podwójny  
120 240 DN 50/80
160 320 DN 50/80
200 400 DN 65/100
240 480 DN 65/100
280 560 DN 65/100
318 636 DN 65/100

Pozostałe wyposażenie dodatkowe
Patrz cennik i arkusz danych „Wyposażenie dodatkowe kotła”.

Warunki eksploatacyjne

Wymagania dotyczące jakości wody patrz wytyczne projektowe.

 Wymogi
1. Przepływ objętościowy wody grzewczej Brak
2. Temperatura na powrocie kotła (wartość minimalna) Brak
3. Dolna temperatura wody w kotle Brak
4. Dolna temperatura wody w kotle przy zabezpieczeniu przed zamarzaniem 10°C – zapewnione przez regulator Viessmann
5. Eksploatacja modulowana palnika Brak
6. Tryb zredukowany Brak – możliwe całkowite obniżenie temperatury
7. Obniżenie temperatury na weekend Brak – możliwe całkowite obniżenie temperatury

Wyposażenie dodatkowe kotła grzewczego (ciąg dalszy)
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Ustawianie przy eksploatacji z zasysaniem powietrza do spalania z zewnątrz
Jako urządzenie serii C13, C33, C53, C63, C93 zgodnie z przepisami
TRGI 2008 Vitocrossal może być przystosowany do eksploatacji z
zasysaniem powietrza z zewnątrz. ( C63 nie w Belgii)

Ustawienie przy eksploatacji z zasysaniem powietrza do spalania z pomieszczenia technicznego
B23,B23P (tylko we Francji)
Dla instalacji paleniskowych o całkowitej znamionowej mocy cieplnej
powyżej 50 kW z zasysaniem powietrza do spalania z kotłowni zasi-
lanie powietrzem do spalania uznane jest za zapewnione, jeżeli
instalacje paleniskowe ustawione zostały w pomieszczeniach dyspo-
nujących otworem lub przewodem prowadzącym na zewnątrz.
Przekrój otworu powinien wynosić co najmniej 150 cm2, przy czym
dla każdego kW znamionowej mocy cieplnej powyżej mocy wyjścio-
wej 50 kW należy dodać 2 cm2.

Przewody powinny zostać zwymiarowane odpowiednio do warunków
przepływu. Na wymagany przekrój mogą składać się maksymalnie 2
otwory lub przewody.

Neutralizacja
Podczas kondensacji powstaje kwaśny kondensat o wartościach pH
leżących między 3 i 4. Kondensat ten może zostać zneutralizowany
przy użyciu środka neutralizacyjnego za pomocą urządzenia/instala-
cji neutralizacyjnej.

Dalsze informacje patrz wytyczne projektowe i cennik.

Ustawienie palnika
Palnik cylindryczny MatriX fabrycznie sprawdzony i wstępnie usta-
wiony.

Współczynnik sprawności (Hi) w zależności od mocy spalania
Kształtowanie się współczynnika sprawności w różnych systemo-
wych temperaturach obliczeniowych
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20

A Rozrzut zasilanie/powrót 40/20°C
B Rozrzut zasilanie/powrót 50/30°C
C Rozrzut zasilanie/powrót 60/40°C

D Rozrzut zasilanie/powrót 70/50°C
E Rozrzut zasilanie/powrót 80/60°C

Wskazówki projektowe
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Znamionowa moc cieplna
Znamionowa moc cieplna, współczynniki przeliczeniowe różnych
temperatur obliczeniowych systemu
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Oznakowanie CE zgodne z obowiązującymi dyrektywami
WE
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Wskazówki projektowe (ciąg dalszy)
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Zmiany techniczne zastrzeżone!

Viessmann Sp. z o.o.
ul. Gen. Ziętka 126
41 - 400 Mysłowice
tel.: (801) 0801 24
(32) 22 20 330
mail: serwis@viessmann.pl
www.viessmann.pl  
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